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SOCKSHIELD
SOCKSHIELD is a system in which sock and plate are completely separable. That way, every component can provide 
its own functionality most effectively.

The plates? A total of 100g of pro-grade protective material. 
The socks? Highly breathable and extremely lightweight. 
Antibacterial. And washable.
How come? Have you ever smelled your shin guards?
SOCKSHIELD es un sistema en el que se separa completamente la media de la pletina. 
¿El motivo? Cada componente puede cumplir con su función al máximo. 
¿Las pletinas? 100 g en total, repartidos en las dos piernas. 
¿Las medias? Con una elevada transpirabilidad y 
extremadamente ligeras. Antibacterianas. Y lavables. 
El motivo? Simplemente huele tus espinilleras y nos darás la razón.

SAVETY
Our entire line of shin guards meet or exceed the CE standards.
But for us it’s indispensable. What this means?

The highest level of safety for your shins and for you.
Todas nuestras espinilleras están fabricadas de acuerdo con la normas de la CE.
No es obvio. Pero para nosotros es indispensable. ¿Qué significa? 

Una máxima seguridad para ti y tu espinilla.

High shock absorption 
thanks to the 3-lager

construction

Alta absorcíon de impactos
gracias a su construccion

de 3 capas

Anti-bacterial
power mesh sock

Calcetín antibacteriano 
de power mesh

Alap: cut it 
individual

Cinta: cotala a tu gusto

Extreme lightweight 
platine

Pletina extremadamente ligera
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D.I.C. VYPER
Our new elite shinguard has been designed with an 
anatomic and asymmetric shape and utilises our new 
MORPHSHIELD Technology. MORPHSHIELD Technology 
mirrors and adapts perfectly to the human leg while provi-
ding a level protection and shock absorption an incredible 
three times higher than regular foams*. The D.I.C. VYPER 
consists of 6 mm of PUR foam (PUR = polyurethane; flexi-
ble synthetic foam) and a 1.5 mm Thermo PU plate (PU = 
polyurethane material for additional impact absorption). 
It is also equipped with elastic compression socks for 
support of the calf muscles.. If your legs could speak, 
they’d say thank you.

*(Based on the test results of foam. The test set-up complied 
with the testing criteria of EN 13061. Test results: remaining 
forces according the type of foam - MORPHSHIELD: 1,2 KN, 
EVA: 2,9 KN, XPE: 3,9 KN.)
    La D.I.C. VYPER II es una espinillera profesional con perfil 
anatómico y asimétrico que se sirve de nuestra tecnología 
MORPHSHIELD. Gracias a ella, la espinillera se ajusta casi 
perfectamente a la estructura de la pierna ofreciendo un grado 
de protección y amortiguación frente al impacto tres veces 
superior al de otras espumas convencionales. La espinillera 
D.I.C. VYPER consta de una capa de espuma PUR (poliureta-
no flexible) de 6 mm y una placa de 1,5 mm de Thermo-PU 
(poliuretano plástico, para una protección adicional frente al 
impacto). Dispone también de una media elástica de compresi-
ón que sostiene la musculatura de la pantorrilla. Si tus piernas 
pudiesen hablar, te aseguramos que te darían las gracias.
* (Datos obtenidos en las pruebas efectuadas sobre diversos 
tipos de espuma. La concepción de los peritajes se ajustó a 
los requisitos de la Norma EN 13061. Resultados concretos: 
fuerzas sobrantes relativas al tipo de espuma respectiva. 
MORPHSHIELD: 1,2 KN, EVA: 2,9 KN, XPE: 3,9 KN.)

Art.  1006729  
Colours/Colores  02 white/silver/red blanco/plata/rojo
Sizes/Tallas   L   

VYPER COMFORT PRO
The VYPER COMFORT PRO is another flexible, lightweight 
shinguard with an anatomic and asymmetric shape. The 
construction and material is based on our MORPHSHIELD 
Technology which will give you protection three times 
better than standard foam*. The VYPER COMFORT PRO’s 
comfort is reinforced by a skin-facing, brushed PES Velvet 
textile. It also has a removable ankle bandage for real 
versatility. 

*(Based on the test results of foam. The test set-up complied 
with the testing criteria of EN 13061. Test results: remaining 
forces according the type of foam - MORPHSHIELD: 1,2 KN, 
EVA: 2,9 KN, XPE: 3,9 KN.)
    En la VYPER COMFORT PRO encontrarás otro modelo adicio-
nal de espinillera de máxima flexibilidad con diseño anatómico 
y asimétrico. Tanto la construcción como el material se basan 
en nuestra tecnología MORPHSHIELD, que ofrece una protec-
ción tres veces superior a la de las espumas de amortiguación 
convencionales*. Adicionalmente, esta tecnología garantiza 
máxima comodidad de uso gracias a la perfecta adaptación de 
la espinillera a la pierna. En el interior del modelo se encuentra 
un tejido ligero y frisado de PES de gran suavidad al contacto 
con la piel. Por su parte, la tobillera extraíble se encarga de dar 
al conjunto la flexibilidad imprescindible para el juego. 
* (Datos obtenidos en las pruebas efectuadas sobre diversos 
tipos de espuma. La concepción de los peritajes se ajustó a 
los requisitos de la Norma EN 13061. Resultados concretos: 
fuerzas sobrantes relativas al tipo de espuma respectiva. 
MORPHSHIELD: 1,2 KN, EVA: 2,9 KN, XPE: 3,9 KN.)

Art.  1006727  
Colours/Colores  01 black/silver/red negro/plata/rojo
Sizes/Tallas  S, M, L   

SOCKSHIELD LIGHT
As the name suggests, this SOCKSHIELD is extremely 
light. The composition of the SOCKSHIELD LIGHT is 
also inspired by the top model of the same name. Socks 
and board are kept entirely separate. How come?  That 
way, every component can provide its own functionality 
most effectively.  The plates?  A total of 100 g of pro-
grade, tripe-layer protective material for two legs. The 
composition of the plate? Hard on the outside and softer 
on the inside. The socks?  A full sock made of Lycra with 
compression effect. Breathable and extremely light. And 
naturally it can be washed. 
    Como su propio nombre indica, la espinillera SOCKSHIELD 
LIGHT destaca por su ligereza extrema, perceptible en la 
propia estructura del modelo. Tanto calcetín como platina 
son componentes separados para satisfacer el requisito de la 
máxima funcionalidad de cada uno de ellos. En cuanto a las 
platinas, hemos incorporado piezas de calidad profesional de 
tres capas y con un peso de 100 g, que se distribuye en ambas 
piernas para garantizar su protección integral. La estructura 
de las platinas es rígida hacia fuera y flexible hacia dentro. Los 
calcetines consisten en medias integrales de lycra con función 
compresiva. Son además transpirables, muy livianos y, desde 
luego, lavables.

Art.  1006738  
Colours/Colores  01 black/cyan  negro/cyan
Sizes/Tallas  S, M, L, XL   

SOCKSHIELD
In developing the SOCKSHIELD Shinguards, the goal was 
to develop extremely light, breathable and comfortable 
shinguards with excellent protective capabilities. The 
result: A system, where socks and plate are kept entirely 
separate. How come?  That way, every component can 
provide its own functionality most effectively. The plates? 
A total of 100 g of triple-layer pro-grade protective 
material for two legs. The composition of the plate? Hard 
on the outside and softer on the inside. The socks?  Highly 
breathable and extremely lightweight. Antibacterial pro-
perties. And washable. Have you ever smelled your shin 
guards?  And then there‘s the hook and loop fastening 
system: fast, easy, comfortable, and so
easy to handle that you don‘t even have to take off your 
boots when putting on the SOCKSHIELD. Any questions?
    Durante los trabajos de desarrollo de la espinillera 
SOCKSHIELD el propósito que guiaba nuestro esfuerzo era el 
de crear un producto de ligereza extrema, transpirable, con-
fortable y con una capacidad de protección única. El resultado: 
un sistema que permite del todo la separación de calcetín y 
platina. ¿El motivo? Que cada componente pueda cumplir con 
su función al máximo. En cuanto al diseño de las platinas, se 
trata de una construcción dura hacia el exterior y flexible hacia 
dentro. Los calcetines, por su parte, son transpirables y de 
extrema ligereza, con tratamiento antibacteriano y lavables. 
¿O acaso no has olido alguna vez tus espinilleras? Pero todavía 
queda el sistema de cierre textil: rápido, confortable y de ma-
nejo tan simple que ni siquiera tendrás que quitarte los zapatos 
para ponerte tus SOCKSHIELD. ¿Tienes preguntas todavía?

Art.  1006728  
Colours/Colores  01 black/yellow  negro/amarillo
Sizes/Tallas   S, M, L  

Calcetín antibacteriano 
de power mesh

Pletina extremadamente ligera

Cinta: cotala a tu gusto

More on page 118

Compression 
sock

Un calcetín elástico 
de compresión

Extreme lightweight 
platine

Alap: cut it individual

Anti-bacterial
power mesh sock

Removable 
ankle bandage

Tobillera extraíble
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TIBIA PLATE
without ankle bandage

Art.  1006733  
Colours/Colores  01 red/silver/black rojo/plata/negro
Sizes/Tallas  XS, S, M, L, XL   

TIBIA PLATE PRO
with ankle bandage Tobillera incluida

Art.  1006732  
Colours/Colores  01 black/silver/red negro/plata/rojo
Sizes/Tallas XS, S, M, L, XL   

TRI SAFE FLEX
The TRI SAFE FLEX surrounds your shin like a fence, and 
therefore protects it from all sides. This protector is extre-
mely light and consists of three separate and anatomically 
adjusted plate elements, which adapt perfectly and flexibly 
to the shape of your leg, giving a high rate of protection at 
a high level of wearing comfort. It‘s available in six sizes. 
A unique combination of two opposites: a flexible, plate-
based shinguard. The 5 mm EVA padding ensures high 
levels of comfort and perfect shock absorption. Thanks 
to its large hook and loop area, the fastening system of 
the TRI SAFE FLEX is very easy to adjust. A padded ankle 
bandage rounds off this shinguard.
    Como si de una auténtica muralla se tratase, la TRI SAFE 
FLEX rodea toda tu espinilla ofreciendo una protección integral 
desde todos los lados. Esta espinillera, que ponemos a tu 
alcance en seis tamaños diferentes, es de extrema ligereza y 
consta de tres platinas separadas de perfil anatómico que se 
amoldan impecablemente a la constitución de tu pierna gracias 
a la innovadora tecnología de bisagra. Todo ello garantiza una 
óptima comodidad y el mayor grado de protección posible. El 
modelo es resultado de la combinación de dos principios que 
parecen contradictorios sin serlo: una espinillera a base de 
platinas flexibles. Cuenta con un acolchado de EVA de 5 mm de 
grosor para lograr máximas comodidad y amortiguación frente 
al impacto. La TRI SAFE FLEX dispone además de un cierre de 
fácil manejo gracias a su sistema textil. La tobillera acolchada 
redondea finalmente el atractivo del conjunto.

Art.  1006735  
Colours/Colores  01 black/silver/gold nero/plata/oro
Sizes/Tallas  XXS, XS, S, M, L, XL  

TRI PLATE CHROME
Our TRI PLATE CHROME is an excellent implementation 
of breathable protection. This is a newly developed hard 
plate shinguard, with an anatomically adjusted, asymme-
tric design, which provides superb impact protection due 
to its plate made of highly robust PP (=polypropylene), and 
the EVA foam padding for the necessary shock absorption. 
The air vents really stand out: these vents ensure that the 
legs of the players remain at optimal temperature levels 
throughout the match. The TRI PLATE CHROME, which is 
equipped with an ankle bandage, provides optimal fit and 
excellent wearing comfort. Its look? Fantastic! 
    Nuestra TRI PLATE CHROME es un magnífico ejemplo de 
espinillera protectora transpirable. Se trata de un modelo de 
nuevo desarrollo con platina dura de perfil anatómico y asimé-
trico. Esta platina de material plástico de PP (polipropileno) 
de alta estabilidad garantiza la máxima protección frente al 
impacto. Además, dispone de acolchado de espuma EVA para la 
amortiguación. El elemento más llamativo del modelo son las 
ranuras de ventilación, que cumplen el cometido de mantener 
las piernas del jugador a una óptima temperatura. Gracias a 
su tobillera y a su cierre textil elástico, la TRI PLATE CHROME 
te garantiza un ajuste perfecto y máxima comodidad durante 
toda la duración del juego. ¡Y su imagen tampoco te dejará 
indiferente!

Art.  1006734  
Colours/Colores  01 steel blue chrom azul acero chrom
Sizes/Tallas  XS, S, M, L   

TIBIA PLATE PRO
At 115 g overall weight, this super-light shinguard makes no compromise in terms of protection. Our TIBIA PLATE Shinguard 
has become something of a classic within our shinguard range. The TIBIA PLATE, available in 5 sizes, was one of the first shin-
guards with an anatomically adjusted, asymmetrical shape. It is based on our so-called 3D protective system, which consists 
of a particularly compact plate made of HDPE (=high density polyethylene), which is embedded between the 3D embossed foam 
on the front and an additional layer of shock absorbing foam on the back. That is our proven sandwich technology. 
Textile lamination on the inside ensures the highest levels of wearing comfort. And on the outside? We have attached an 
imprinted fabric laminate to make sure your sock stays in place. 
Two versions of TIBIA PLATE are available. With and without ankle bandage. The TIBIA PLATE PRO is equipped with an elastic 
safety strap with adjustable hook and loop fastener, and an ankle bandage with integral ankle disc.
    Con sus 115 g. de peso total, esta espinillera de máxima protección se ubica en el grupo de las ultra ligeras. En  uhlsport el modelo 
TIBIA PLATE se ha convertido ya en el clásico entre nuestras espinilleras. Fabricado en cinco tamaños diferentes, TIBIA PLATE fue uno 
de los primeros modelos con perfil anatómico y asimétrico. La base del modelo sigue siendo el sistema de protección tridimensional (3D), 
consistente en una platina compacta de HDPE (high density polyethylene, polietileno de alta densidad) integrada entre espuma 3D delante 
y una capa de acolchado de amortiguación adicional por detrás. Es lo que hasta hoy se conoce como el acreditado sistema de construcción 
tipo sandwich de uhlsport. Del confort se encarga una lámina textil situada en el interior. Por su parte, en el exterior hemos incorporado 
otra lámina textil de estructura estriada para sujetar mejor la media.
Te presentamos la TIBIA PLATE en dos versiones diferentes: con y sin tobillera. Por si todo esto no fuese suficiente, la TIBIA PLATE PRO 
está equipada con una tira elástica de seguridad con cierre textil ajustable y con tobillera con disco de protección integrado.
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Removable 
ankle bandage

Tobillera extraíble

Innovative 
hinge-solution
Innovadora solución 

de bisagra

3D foam
Espuma 3D

Elasticated band

Elasticated band

Elasticated band

Banda elástica

Banda elástica

Banda elástica

With 
ankle bandage

Tobillera incluida

HDPE plate
Pletina de HDPE

Damping foam
Acolchado de foam

ventilation slits 
ranuras de ventilación
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SUPER LITE
Our SUPER LITE shinguard is the regular choice of 
professional players or those just looking for a little added 
protection during a friendly game. The SUPER LITE is 
an anatomic, asymmetric moulded protection unit with 
air vents on a PP Plate and EVA cushioning foam. An 
elasticated security strap with a hook and loop fastener 
keep it in place.
    Nuestra espinillera SUPER LITE está especialmente con-
cebida para los jugadores que busquen un modelo pequeño y 
ligero. Cuenta con una platina de PP anatómica y asimétrica 
con ranuras de ventilación para favorecer la transpiración. El 
acolchado adicional de espuma EVA proporciona una buena 
protección frente al impacto. La fijación se realiza por medio de 
una cinta elástica de seguridad con cierre textil.

Art.  1006737010001 
Colours  01 white/black/red
Lot  6 pairs  6 pares
Sizes/Tallas  XS, S , M, L   

Colores  01 blanco/negro/rojo 

T-BONE PRO
Available in four size, the T-BONE PRO has been designed 
for those players obsessed with their weight  - we made it 
as light as we could without compromising protection. The 
transparent, ergonomically-shaped K-Resin plate provides 
great impact protection, EVA cushioning foam guarantees 
shock absorption and ankle bandage protects lower down. 
The T-BONE PRO has been designed with an anatomic and 
asymmetric shape and air vents for total comfort.
     Disponible en cuatro diferentes tamaños, la espinillera 
T-BONE PRO responde a la demanda de aquellos jugadores 
que buscan un modelo especialmente liviano sin por ello perder 
capacidad de protección. La platina de resina K ergonómica y 
transparente ofrece justamente esa protección. El acolchado 
de espuma EVA garantiza, por su parte, seguridad frente al 
impacto. Las ranuras integradas en la platina permiten una 
ventilación suplementaria mejorando así la comodidad. Tus 
piernas cuentan, además, con la protección suplementaria de 
la tobillera.

Art.  1006736010001 
Colours  01 white/green flash/black
Lot  6 pairs  6 pares
Sizes/Tallas  XS, S, M, L   

Colores  01 blanco/verde flash/negro 

Wide variant
Wide variant

Straight 
variant

Variante estrecha

SHINGUARD FASTENER
with velcro closure

Wide variant:
Elasticated wide strap (6,5 cm) with velcro closure to fix 
the shinguard. Individually adjustable velcro closure.

Straight variant:
Elasticated wide strap (2 cm) with velcro closure to fix the 
shinguard. For combination to all sock colours. Individu-
ally adjustable velcro closure.

Variante ancha:
Cinta elástica ancha (6,5 cm) con cierre de Velcro para 
fijar la espinillera. Ajuste individual con el cierre de velcro.

Variante estrecha:
Cinta elástica estrecha (2 cm) Con cierre de velcro para 
fijar la espinillera. Para la combinación con todos los colo-
res de las medias. Ajuste individual con el cierre de velcro.

Art.  10069630001 wide/ancha 

Colours 01 white  blanco 
 02 black  negro
 03 red  rojo
 04 cornyellow   amarillo maiz
 05 royal   royal
 06 green   verde
Lot 3 per colour  3 por color
Size/Tamaño wide/ancho (6,5 cm) 

Art.  10069620001 straight/estrecha 

Colours 01 black  negro
Lot  10 per colour  10 por color
Size/Tamaño straight/ancho  (2 cm) 
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TIBIA SUPPORT
Available in small and large, the TIBIA SUPPORT is 
another way to keep your shinguard in place. unit 6 pcs. 
Available in white and black.
   Comercializados en las tallas S y L, los refuerzos de espinille-
ra TIBIA SUPPORT constituyen la técnica más moderna para la 
fijación de tu espinillera. Se venden en lotes de seis unidades. 
Disponible en los colores blanco y negro.

Art.  1006717  
Colours/Colores  01 white  blanco
 02 black  negro
Lot  6 pairs  6 pares
Sizes/Tallas  S, L   

ANKLE BANDAGE
For players and goalkeepers either returning from a mi-
nor ankle injury or just looking for a little more protection, 
this unpadded 22cm ANKLE BANDAGE provides perfect 
peace of mind.
    Para todos aquellos jugadores o porteros que están recup-
erándose de lesiones de articulaciones o sencillamente buscan 
una estabilización suplementaria, esta tobillera de 22 cm les 
proporcionará la tranquilidad necesaria.

Art.  1006951  
Colours/Colores  02 black  negro
Sizes/Tallas S, M, L   

ANKLE BANDAGE
Available in junior or senior, the Ankle Bandage is for 
players looking for little added protection.
    Esta tobillera, disponible en tamaño Junior y Senior, está 
concebida para aquellos jugadores que busquen una protección 
adicional en cualquier tipo de situación.

Art.  1006948  
Colours/Colores  01 white  blanco
 02 black  negro
Sizes/Tallas  S, L  

ANKLE BANDAGE padded

The padded ankle bandage is available in two variants. 
The pre-shaped ankle disc, which is integrated for optimal 
protection, is embedded into the neoprene and Lycra 
bandage.
    Esta tobillera, disponible en tamaño Junior y Senior, está 
concebida para aquellos jugadores que busquen una protección 
adicional en cualquier tipo de situación.

Art.  1006947  
Colours/Colores  01 black  negro
Sizes/Tallas S, L  


